PUBLICACIONES ESPANOLAS
SOBRE EL MAGREB ARABE
(1978-1979)

DR. MIKEL DE EPALZA
Universidad de Alicante,
Esparia

No QUEREMOs hacer aqui una exposicién exhaustiva de lo
que se publica en Espafia sobre el mundo magrebi. Quisié-
ramos presentar Unicamente las principales novedades bi-
bliograficas espafiolas que han salido en 1978 y 1979. Estas
publicaciones se insertan en el marco general de los intere-
ses culturales espafioles hacia el mundo arabe, que ya hemos
presentado anteriormente.? Otros repertorios bibliogrificos
mis o menos exhaustivos han aparecido ya sobre el mismo
tema, en afios precedentes® o en 1978°

Como fuentes bibliogrificas, nos hemos servido sobre
todo del volumen “Libros Espaifioles” del Instituto Nacio-
na] del Libro (1979), y de los niimeros especiales biblio-
grificos del boletin “Arabismo”, que constituye una fuente
cada vez mas importante para el conocimiento de las acti-

1 M. de Epalza, "Les études arabes en Espagne: institutions, cher-
cheurs publications”, Annuaire de IAfrigue du Nord, Aix-en Provence,
XV, 1976, 1015-1019. : .

2 M. de Epalza, “Bibliografia general 4rabe e isldmica en Espafia
(1960-1964)", Boletin de la Asociacién Espafiola de Orientalistas, Ma-
drid, 2, 1966, pp. 131-175, et ID., “Libros de tema 4rabe-isldmico edita-
dos en Espafia en 1974 y 1975", Actualidad bibliogrifica de filosofia y
teologia, Barcelona-San Cugat, 27, 1977, pp. 30-56.

B E. Gonzalbes Cravioto, “Bibliografia de historia de Marruecos en
lengua castellana (1976-1977)", Cuadernos de la Biblioteca Espasiola de
Tetuin, Tétouan, 15; 1977, pp. 117-128. M. J. Viguera Molins, “Books
o arabic and islamic subjects published in Spain 1970-1977°, British
Society of Middle Eastern Studies, Manchester, 5, 1, 1978, pp. 48-G1, 6.1,
1979, p. 67.
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vidades culturales hispano-drabes, en Espafia y en el ex-
tranjero.*

Hemos reunido pues aqui los trabajos espafioles de es-
tos dos afios, tanto si se trata de publicaciones en Espafia,
por espafioles o por extranjeros, como si se tratara de publi-
caciones de autores espafioles en el extranjero. Estin
distribuidos en cuatro capitulos:

1) Principales libros

2) Historia antigua y medieval

3) Historia moderna (siglos XVI a XIX)

4) Historia y sociologia contemporineas (siglo Xx)

1) Principales libros

Hay que citar en primer lugar dos libros de conjunto
del profesor Juan Vernet, de la Universidad de Barcelona,
especialista en historia de la ciencia drabe y arabista consu-
mado que tiene en su haber numerosos trabajos de historia,
de literatura y de geografia drabes. Se trata sobre todo de
una rica historia de las aportaciones cientificas de Al-
Andalus (la Espafia musulmana) tanto al mundo é4rabe
como al mundo europeo® y de un conjunto de articulos
de revistas cientificas sobre la historia de la ciencia 4rabe;®
donde no faltan los temas magrebies (sobre todo en geo-
grafia, cartografia, mateméticas y astronomia). Estos dos
libros forman un triptico con su historia de la ciencia es-
pafiola, publicada en 1976, donde los capitulos sobre la
ciencia drabe eran muy importantes.” Del mismo autor, se

1 “Arabismo” se publica por el Instituto Hispano-Arabe de Cultura
y se distribuye gratuitamente a quien lo solicite (sefias ¢. Juan XXIII
n® 5, Madrid-3).

8 J. Vernet, La cultura bispano-drabe en Oviente y Occidente, Batce:
loha, 1978, 395 pp.

8 J. Vernet, Estudios sobre bistoria de la ciencia medieval, Barcelona,
1979, 508 pp.

7 J. Vernet Ginés, Historia de la ciencia espafiola, Madrid, 1976,
312 pp.
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pueden ya citar dos comunicaciones a congresos cientificos,
sobre las corrientes cientificas y técnicas en la Edad Media,
especialmente en el Mediterrdneo islimico.®

Sobre la historia drabe de la Espafia medieval —tan li-
gada con la del Magreb arabe— sélo vamos a presentar
aqui los trabajos que tratan muy directamente del Magreb:
un trabajo de conjunto® y un importante texto histérico.*

La obra del profesor Vicente Cantarino, arabista espa-
fiol que ensefia en la Universidad de Texas (USA) y es
autor de libros muy importantes sobre la lengua y la lite-
ratura arabes,’’ hace una interpretacién muy equilibrada y
justa del fenémeno de rechazo de la cultura 4rabe por los
cristianos de Espafia. Ve en ello la marca de una cultura
de origen monacal, de los mozirabes o cristianos de Al-
Andalus y de los monjes de Cluny de origen europeo. Se
sitha asi en plena polémica el peso del elemento 4rabe
en la historia y en la mentalidad espafiolas. Se trata de un
libro muy maduro, muy acertado y muy sugestivo, sobre
la historia de Espafia v sobre sus relaciones con el mundo
arabe-islamico.

La edicién del volumen V del Mdgiabis de Ibn Hayyin,
que se debe a P. Chalmeta y a sus colaboradores, compren-
de los anales del califato de Abderrahmin III Al-Nasir,
entre los afios 300 y 330 de la Hégira (911-941 después
de Cristo). Esta importante fuente histérica para Al-An-
dalus en el siglo 1v/iX, expone los esfuerzos de Cordoba
sara frenar el triunfo de la dinastia Fatimi en el Magreb.

Dos libros fundamentales para la historia de los moris-
os o Gltimos musulmanes de la Peninsula han salido en

8 J. Vernet, “La navegacién en la Alta Edad Media”, XXV Settimane
17 Studi sull Alto Medioevo, Spoletto, 15, 1977, pp. 323-388, e infra n. 21.

8 V. Cantarino, Entre monjes y musulmanes. El conflicto que fue
ispata, Madrid, 1978, 305 pp.

10 P, Chalmeta, F. Corriente, M. Sobh, Al-Mugtabas (V) de Ibn
{ayyan, Madrid, 1979, 19-580 pp.

11 V., Cantarino, Sintax of Modern Arabic Prose, Indiana, 1974-1975,
68-521 pp. .

Id., Arabic poetics in the golden age, Leiden, 1975.

1d., Casidas de amor profano y mistico. lbn Zaydun. Ibn Arabi. Es-
wdio y traduccidn, México, 1977, 201 pp.
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Espafia en 1978 y 1979: se trata de una obra de conjunto **
y de la traduccién del libro fundamental del profesor fran-
cés Louis Cardaillac® El libro de Dominguez Ortiz y
Vicent es una excelente puesta al dia de los actuales estu-
dios sobre los moriscos del siglo xvi con su expulsién a
principios del siglo Xvir y su instalacién en el Magreb. La
presentacion es clara y abundante en informaciones, en un
campo histérico donde la bibliografia es abundantisima.
La competencia cientifica de los dos autores en este tema
les permite opinar con autoridad en ciertos problemas espi-
nosos, y hasta de hacer adelantar nuestros conocimientos
en tal o cual punto particular. El libro del profesor Car-
daillac no necesita presentacién: es la obra més completa
e inteligente que se ha escrito sobre el problema funda-
mental de los moriscos, es decir sobre el problema religioso
del antagonismo teoldgico y prictico entre musulmanes y
cristianos de Espafia. Los dos libros se sithan naturalmente
en Espafia, pero las referencias a la historia magrebi de la
época, son innumerables.

Entre los libros importantes sobre el Magreb que han
salido en Espaiia en 1978 y 1979, hay que citar sobre todo
el de Lourido para Marruecos del siglo xvin™ y el del
embajador La Serna, para Tuanez del xx.'®

La obra del gran especialista espafiol en historia ma-
rroqui que es Ramén Lourido, actualmente profesor en la
Universidad de Rabat y a quien se deben numerosos tra-
bajos basados en una documentacién generalmente inédita,
es una reelaboracién de su tesis doctoral sobre el reinado
del sultdn marroqui Sidi Muhdmmad Ben Abdallah (1757-
1790). Estudia sobre todo la politica interior del soberano,

12 A, Dominguez Ortiz et B. Vincent, Historia de los moriscos. Vida
y tragedia de una minoria, Madrid, 1978, 313 pp.

18 L. Cardaillac, Moriscos y cristianos. Un enfremtamiento polémico
(1492-1640), Madrid, 1979, 567 pp. Edition francaise, Paris, 1977.

14 R, Lourido Diaz, Marruecos en la segunda mitad del siglo XVIII.
Vida interna: politica, social y religiosa durante el sultanato de Sidi
Mubammad B. Abd Allab 1757-1790, Madrid, 1978, 386 pp.

18 A, de la Serna, Imdigenes de Tihnez, Madrid, 1979, 360 pp.
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porque los diversos aspectos de su politica exterior habian
sido objeto de numerosos articulos del mismo autor, estos
Gltimos afios (politica magrebi, relaciones con la Sublime
Puerta turca, con Espafia y Portugal, con Inglaterra, Esta-
dos Unidos de América, Ragusa, Dinamarca, etc., con los
comerciantes europeos, los rescates de esclavos, la pirateria
y el corso, el comercio, etc.). Es una obra que representa
un trabajo considerable y una utilizacién muy bien estruc-
turada de fuentes histéricas muy variadas.

Por otra parte, el libro del embajador Alfonso de la
Serna sobre Tanez del siglo xx no es obra de un historiador
profesional, sino de un literato que evoca la historia siem-
pre viva de las relaciones histéricas entre Espafia y Tunez,
donde habria estado de embajador entre 1968 y 1973 (ac-
tualmente esti de embajador en Marruecos, desde 1978).
El libro va recorriendo todas las regiones de Tunez y sus
lugares histéricos, con un estilo denso y brillante que va
tejiendo lazos estrechos entre el pasado y el presente, entre
la presencia de la historia hispanica en Tunez y la vida
tunecina actual, presentada con mucha simpatia. Este libro
se estd traduciendo en Tunez, al drabe y al francés.

En el terreno literario, hay que mencionar dos antolo-
gias de textos magrebies traducidos al castellano: la de la
literatura tunecina contemporanea, realizada por un equipo
de arabistas coordinados por el Instituto Hispano-Arabe de
Cultura*® y una antologia de la literatura argelina de ex-
presién francesa, dirigida por el profesor espafiol Emilio
Sola, de la Universidad de Orin” Hay que mencionar
también un libro colectivo sobre la literatura de los dlti-
mos musulmanes de Espafia, los moriscos, que era el tema
de un congreso en Oviedo, en 1972 Se encuentran en

16 Ansologia. Literatura tunecina contempordinea, Madrid, 1978, 440 pp.

Y7 E. Sola, Pais de larga pena. Pequeia antologia de la poesia arge-
lina contempordnea, Madrid, 1979, 174 pp.

18 Actas del Cologquio Internacional sobre literatura aljamiada y mo-
risca, Madrid, 1978, 514 pp.
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este volumen numerosos capitulos relacionados con el Ma-
greb.*?

En el terreno de los congresos, hay que citar fmalmente
las Actas del Congreso Internacional de las Culturas del
Mediterraneo Occidental, celebrado en Barcelona en 1975.
Estos Congresos tuvieron su éxito, a pesar de sus dificul-
tades.” En el volumen de Barcelona, hay temas magrebies
varios.?!

Es aqui donde habria que presentar el movimiento de
revistas espafiolas especializadas en el mundo 4rabe y ma-

19 L. Cardaillac, “Un aspecto de las relaciones entre moriscos y -cris-
tianos: polémica y ‘taqiyya’ ", pp. 107-122.

A. Galmes de Fuentes, “El interés literario en los escritos aljamiado-
moriscos”, pp. 189-209. )

M. Sinchez Alvarez, "Algunos aspectos sobre los turcos en la litera-
tura aljamiado-morisca”, pp. 295-311.

L. Floriano, “Algunos problemas del léxico juridico en la literatura
aljamiado-morisca”’, pp. 373-397.

M. de Epalza, “Trabajos actuales sobre la comunidad de moriscos re-
fugiados en Tanez, desde el siglo Xvit a nuestros dias”, pp. 427-445.

J. Penella, “El sentimiento religioso de los moriscos espafioles emi-
grados: Notas para una literatura morisca en Tanez”, pp. 447-473.

20 Actes du Premier Congres d'Erudes des Cultures Mediterraneennes
d'influence arabo-berbere, Alger, 1973, 561 pp. (solamente con los par-
ticipantes de Barcelona) Segundo Congreso Internacional de Estudios sobre
las Culturas del Mediterraneo Occidental, Barcelona, 1978, 519 pp. (sin
participacién espafiola) Actes du deuxieme Congres International d'Ftude
des Cultures de la Méditerranés Occidental, Alger, 1976-1978. 197-586 pp.

21 J. M. Blazquez, “Ultimas aportaciones al problema de los origenes
de la colonizacién fenicia en Occidente”, pp. 41-58. O. A. W, Dilke,
“Romar colonisation in Spain: a comparison with other areas”, pp, 59-63.

N. Sureda Carrién, “El mundo de las colonizaciones y Tartessos”,
pp. 109-118. » '

J. Vernet, “La expansién cultural islimica en el Mediterréneo Occi-
dental”, pp. 121-130.

M. de Epalza, “Reflexiones sobre- la insersién social de los espafoles
en el Magreb a partir de la Baja Edad Media”, pp. 161-165. '

J. Jouin, “Essai comparatif entre la poesxe populaire espagnole et
marocaine: coplax et rbaci’, pp. 167-175.

J. Samso, “La tradicién clasica en los calendarios agricolas hispano-ira-
bes y norteafricanos”, pp. 177-186.

B. R. Zagorzki, “Pour un corpus des toponymes maghrébins”, pp. 187-
190.

- Ch. E. Dufourcq, “La place du Maghrib dans I'expansion de la ‘Cou-
ronne dAragon la routa maghribine par rapport a celle. des iles et des
epxces , pbp. 271- 279

- F.- Martignone,” “Fatti di pirateria nel Medlterraneo occxdentale nel
secolono XV”, pp. 297-307.
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grebi. Los afios 1975 y 1979 han visto desaparecer tres
importantes revistas espafiolas: “Cuadernos de Historia del
Islam” (fundada en 1967 por el profesor Bosch Vila,
de la Universidad de Granada, y especializada en histo-
ria de Al-Andalus), “Almenara” (fundada en 1971 por
el profesor Martinez Montavez, de la Universidad Auténoma
de Madrid, sobre el mundo 4rabe moderno) y “Al-Andalus”
(fundada en 1931, del Instituto Miguel Asin, del Consejo
Superior de Investigaciones Cientificas). Problemas finan-
cieros y personales han precipitado estas decisiones. Pero
hay que celebrar el nacimiento de una nueva revista
“Awrap”, del Instituto Hispano-Arabe de Cultura de Ma-
drid, dirigida por la historiadora y arabista Dra. Manuela
Marin y con una férmula y unos colaboradores mas reno-
vadores que las clésicas revistas citadas. Estd abierta a todos
los temas arabisticos y a textos en castellano, en drabe o en
otras lenguas europeas. En los dos primeros volimenes no
faltan articulos de tema magrebi®

M. Riu, “Nuevos datos sobre el comercio mediterrineo catalano-arago-
nés; el comercio prohibido con el Oriente isldmico”, pp. 315-328.

V. Salavert, “Nuevamente sobre la expansién mediterrinea de la Co-
rona de Aragdén”, pp. 359-388.

O. Valls I Subira, “El paper al Al-Andalus i a la Corona d’Aragé”,
pp. 441-448.

A. Louis, “A propos des bourgades andalouses de Tunisie. Isolat, sim-
ples bourgades ou villages-pilotes”, pp. 499-507.

22 Awrag, vol. 1, 1978:

Ji{ M. Forneas, “De la transmisién de algunas obras de tendencia ascari
en Al-Andalus”, pp. 4-11.

S. M. Zbiss, “Quelques sites andalous Tunisie”, pp. 55-57.

M. Arribas Palau, “El viaje del' embajador marroqui Muhammad B.
Cutmin, a El Esconal Segovia y La Granja (abril de 1780)”, pp. 58-66.

M. J Viguera, “El Norte de Africa en la mosica europea del si-
glo xx” (primeras ideas, algunos nombres y bibliografia sugestiva),
pp. 82-87.

J. B. Vilar, “Crisis hispano-francesa de 1904-1907 en Argelia. Su inci-
dencia sobre la emigracién peninsular, la cuestién marroqui y el proceso
de aproximacwn franco-espaola”, pp. 88-103.

"~ J. Martos, “La produccién bibliogrifica en Argelia -durante el curso
1977-78", pp. 115 120.

I. Al-Carabi, “Gatnata: Casima Bani Ziri”, pp. 9-17.

M. A. Cisa, Al»macraka al-finigiyya al-talita, pp. 18-22. :

S. Al-Mahch “Ai-musiqa al-arabiyya wa-atarw-ha fi hawd al: bahr al-
nutawassit”, pp. 34-38.

Awrag, vol. 2, 1979:
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2. Historia antigua y medieval

No vamos a presentar aqui los estudios hispanicos so-
bre la historia antigua preislimica, que no caen dentro
de nuestros estudios habituales. Al menos citemos un at-
ticulo del arquedlogo espafiol Enrique Gonzalbes Cravioto,
especialista en prehistoria magrebi.”

Ya se han presentado varios articulos o comunicaciones
a congresos sobre historia hispano-magrebi en general: el
del profesor Cruz Hernindez sobre las fuerzas sociales que
formaron la Espafia musulmana primitiva,® el del profesor
Juan Vernet sobre la expansién cultural en el Mediterrineo
occidental 4rabe # o el del profesor Mikel de Epalza sobre
la insercién social de los habitantes de la Peninsula en el
Magreb, a lo largo de la historia.?®

Dos pequefios trabajos presentan algunos aspectos de la
presencia de los beréberes magrebies en Al-Andalus® La
marina y el ejército drabes son materia de tres trabajos,
de valor muy desigual, dea J. Cervera,® de J. Vernet® y de
J. Vallvé?®® Para la historia politica hispano-magrebi, hay

M. Cruz Hernindez, “La estructura social del periodo de ocupacién
islimica de al-Andalus (711-755) y la fundacién de la monarquid omeya™,
pp. 25-43.

J. M. Continente, “Dos poemas de Malik b. Al-Murahhal, poeta ma-
laguefio al servicio de los Benimerines”, pp. 44-54.

V. Morales Lezcano, “Origenes contemporineos del nacionalismo ma-
rroqui”, pp. 123-135.

28 E. Gonzalbes Cravioto, “En torno a la cultura del vaso campani-
forme en Marruecos”, Boletin de la Asociacién Espafiola de Orientalistas,
Madrid, 15, 1979, pp. 238-242. Ver también la n. 21.

24 Ver n, 22.

25 Ver n. 21.

26 Ver n. 21. i

27 J. Bosch Vila, "A propésito de la berberizacién de Al-Andalus”
Les Cabiers de Tunisie, Tunis, N® 1-3-104, 1978, pp. 129-141.

C. Lépez Morillas, “Los beréberes Zanatas en la Historia y la leyenda™,
Al-Andalus, Madrid, LXII, 1977.

28 J. Cervera Pery, “Trayectoria histérica de la Marina drabe espa-
fiola”, Africa, Madrid, N? 435, 1978, pp. 241-246.

2% Ver nota 8. )

30 J, Vallé, “Espafia en el siglo vur: ejército y sociedad”, Al-Andalus,
Madrid, LXIII, 1978, 51-112.
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que afadir una comunicacién sobre los Rustumies del pro-
fesor S. Gémez Nogales®' y para la historia econémica el
trabajo de P. Chalmeta??

Para el siglo X1, hay que citar el estudio de una docu-
mentacién almordvide, por M. J. Vigueta® Se debe a esta
arabista, profesora en la Universidad de Zaragoza, un ex-
tracto de noticias sobre el Magreb oriental en la obra del
cronista de Tlemcén, de época merini, Ibn Marzuq®*
de la que ha publicado recientemente la traduccién caste-
llana (la edicién drabe esti en la imprenta, en Argel)
Sobre los merinjes y sus relaciones con los nasries de Gra-
nada o con los murcianos, hay que ver la documentacién
presentada por ]J. M. Continente?® E. Molina 3" y M. Garcia
Arenal®® Las relaciones entre Granada y Ténez eran tam-
bién muy intensas, en el bajo Medioevo, comd nos lo mues-
tra también el estudio de M. J. Rubiera® En este conjunto
de relaciones y de equilibrios entre paises del Mediterraneo
occidental en la baja Edad Media, hay que citar las visiones
de conjunto de D. Bramons sobre las relaciones del mundo

81 § Gobmez Nogales, *AlRustumiyyun ka-halqat al-wasl bayna Al
Gaza'ir wa-l-Andalus”, Al-iman wa-l-ilm, Tripoli, 26, 1978, 29-48.

82 P. Chalmeta, “Facteurs de la formation des prin dans I'Islam médié
val”; Congres d'Histoire et de la Civilisation du Maghreb, Tunis, t. I,
1979, pp. 111-138.

88 M. J. Viguera Molins, “Las cartas de Al-Gazali y Al-Turtusi al
soberano almorivide Yusuf ben Tasufin”, Al-Andalus, Madrid, XLII, 1977,
pp. 341-374.

84 M. J. Viguera, “Ahbar Ifriqiyya fi-l-Musnad li-Ibn Marzuq”, Les
Cahiers de Tunisia, Tunis, 103-104, 1978, pp. 61-87.

85 M. J. Viguera, E! Musnad: bechos memorables de Abu 1-Hasan,
sultén de los Benimerines, Estudio, traduccion, anotacién, indices anotados,
Madrid, 1977, 560 pp.

86 Ver n. 22.

87 S. Molina Lépez, Murcia y el Levante espaiiol en el siglo XIII
(1224-1266), a través de la corvespondencia oficial, personal y diplomd-
‘ica, Granada, 1978, 41 pp.

88 M. Garcia Arenal, “The revolution of Fas in 869/1465 and the
leath of Sultan CAbd al Haqq al-Marini, Bulletin of the School of Ovriental
nd African Studies, Londres, 41, 1978, pp. 43-66.

89 M, J. Rubiera, “Un aspecto de las relaciones entre la Ifriqiya Hafsi
 la Granada Nasri: la presencia tunecina en las tarigat misticas grana-
inas”, Les Cabiers de Tunisie, Tunis, 103-104, pp. 165-172.
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arabe y del mundo catalin*® y la traduccién de una obra
sobre las instituciones comerciales catalanas, entre ellas los
consulados en el Magreb.**

Para las ediciones de textos medievales, hay que citar
un curioso texto bilingiie (4rabe y espafiol) de viajeros,
presentado por M. de Epalza.** E. Garcia Gémez ha vuelto
a editar su edicién y traduccién castellana de la antologia
literaria de Ibn Said Al-Magribi*® y M. de Epalza ha pu-
blicado la traduccién catalana de la obra del mallorquin
Anselm Turmeda, escrita en irabe en Thnez en 1420, cuan-
do ya era musulmin con el nombre de Abdallah Al-Tar-
chumin?** El viejo historiador Claudio Sdnchez Albornoz
estudia la autenticidad de un texto cuyo original 4rabe,
atribuido a los historiadores Al-Razi de Cérdoba, estd pet-
dido.*?

Para acabar con las obras de medievalismo referentes a
la historia del Magreb, hay que citar la reedicién de una
obra de conjunto sobre el reino musulmin de Granada,*®
la reimpresién de una obra cldsica de numismaitica espa-
fiola, que comprende monedas de dinastias magrebies*? y
la reedicién de la traduccién de un clsico en historia del
Islam *8

40 D. Bramon, “L’expansié pel Mediterrani i al Nord d'Africa”, His-
toria de Catalunya, Batcelona, 1973, vol. IL.

D. Bramon, “L'impacte musulma a les terres catalanes”, Historia de
Catalunya, Barcelona, 1979, vol. 1.

41 R. S. Smith, Historia de los Consulados de Mar, Barcelona, 1978,
308 pp.

42 M. de Epalza, “Deux récits bilingues (arabe et espagnol) de
voyageurs vers 1'Orient qui passent par Tunis (XVe et XVIe siécles)”,
Les Cabiers de Tunisie, Tunis, 103-104, 1978, pp. 35-52.

48 B, Garcia Gémez, Libro de las banderas de los campeones de Ibn
Said al-Magribi, 2* ed., 1978, 349 pp.

44 M. de Epalza, Anselm Turmeda. Autobiografia i atac als partidaris
de la Cren, Barcelona, 1978, 179 pp.

45 C, Sanchez Albornoz, Adiciones al estudio de la Crénica del moro
Rasis, Madrid, 1978, 56 pp.

46 M. A. Ladero Quesada, Granada. Historia de un pais isldmico
(1232-1571), 2* &d., Madrid, 1979.

47 A. Vives Escudero, Monedas de las dinastias ardabigo-espafiolas,
2% ed., Madrid, 1979, 628 pp.

48 G. von Grunebaum, E/ Islam, 2% ed., Madrid, 1978, 472 pp.
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3. Historia moderna (siglos XVI-XIX)

La época moderna de las relaciones hispano-magrebies
comienza en el siglo XvI, con la constitucién politica de las
cuatro regiones que darin lugar a los cuatro paises ma-
grebies actuales. Los historiadores espafioles son conscientes
de este fenémeno y tratan esta época con métodos muy
diferentes del de los medievalistas y arabistas. Hay varios
trabajos sobre documentacién en general: de todo el pe-
riodo, por M. Arribas Palau,*® para el siglo XVII-XIX, por
M. de Epalza,”® y para el xvimn argelino, por E. Sola.®

Otros trabajos presentan también una visién de con-
junto de la historia hispano-magrebi en estos cuatro siglos:
las ocupaciones espafiolas en el Migreb, por B. Lopez
Garcia,® o sélo de Melilla, por F. Mir Berlanda,5® sobre
las fortalezas de origen hispanico, por M. de Epalza,* o
sobre el conjunto de las actividades de la navegacién y del
corso, por A. da Fonseca. -

Sobre los tltimos musulmanes de Espafia —Ilos moris-
cos— y sus relaciones con el Magreb, ya hemos presentado
dos libros importantes.® Hay que afiadir también un in-
forme general sobre los estudios sobre los andalusies en -el

49 M. Arribas Palau, “Documents sur le Magreb dans les archives
sspagnoles”, Revue d'Histoive Maghrébine, Tunis, 13-14, 1979, pp. 111-118.

50 M. de Epalza, “Quelques archives espagnoles concernant [Ihistoire
1 Maghreb (xvire-xixe siécles)”, Actes du Premier Congresi d’Histoire et
le la Civilisation du Maghreb, t. 1, Tunis, 1979, pp. 331-341, 115-119.

51 E. Sola, “Documentacién espafiola sobre Argelia en el Archivo His-
6rico Nacional y en la Biblioteca Nacional de Madrid”, Revue des Lan-
wes de Plnstitut des Langues Vivantes Etrangeres de PUniversité d'Oran,
Jran, 1, 1979, pp. 40-75. :

52 B. Lépez Garcia, “Seis siglos de Espafia en Africa”, Historiz 16,
xtra IX, 1979, pp. 5-8. .

S F. Mir Berlanga, Melillz en los pasados siglos y otras historias,
Aadrid, 1978, 216 pp. :

Id., Resumen de la historia de' Melilla, 4e. éd., Melilla, 1978, 31 pp.

54 M. de Epalza, “Notes sur les forteresses hispaniques au Maghreb”,
‘evue d’Histoire Maghrébine, Tunis, 13-14, 1979, pp. 55-56.

556 A. da Fonseca, Navigacién y corso en el Mediterrineo .Occidental,
amplona, 1978, 184 pp.

56 Ver notas 12 y 13,
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Magreb ° o sélo en Marruecos.”® Un pequefio informe at-
queolégico puede insertarse también en este contexto.”

Para el siglo xvi y el xvit hay que sefialar un libro im-
portante sobre el fondo 4rabe de la Biblioteca del Esco-
rial, de origen casi enteramente marroqui ® y un articulo
sobre citaciones magrebies en un autor espafiol.®* Un tra-
bajo importante sobre la esclavitud comprende también la
esclavitud magrebi.® Emilio Sola ha estudiado una docu-
mentacién argelina del siglo xvii® y G. Gonzalbes Busto
una documentacién marroqui de la misma época.®*

Para el siglo xvi tenemos varios trabajos realizados a
partit de documentacién inédita: M. de Epalza para Ar-
gelia,®® M. Arribas Palau sobre Marruecos® y J. Juan

57 M. de Epalza (con M. Boughanmi, A. Gafsi, N. Hlaoui), “Re-
cherches sur les Moriscos-Andalous au Maghreb (Bilan et prespectives)”,
Revue d’Histoire Maghvébine, Tunis, 13-14, 1979, 21-26, 98-99.

58 R. Gil Grimau, Necesidad de unos estudios sobre los moriscos en
Marruecos, Rabat, 1978, 11 pp.

59 A. Almagro Gorbea, La zauiya de Sidi Qasim el Zeliji, Madrid,
1979, 6 pp. .

60 B. Justel Calabozo, La Real Biblioteca de El Escorial y sus manus-
critos drabes. Sinopsis historicodescriptiva, Madrid, 1978, 324-28 pp.

Id. “Legajos 4rabes de El Escorial: nuevas reagrupaciones y varias
restituciones a los cédices de origen”, La Ciudad de Dios, El Escorial,
192, 1979, pp. 437-455.

61 M. J. Viguera, “Noticias sobre el Magreb en Juan Vicente Escallén”,
Al-Andalus, XLII1, 1978, 225-232 pp.

62 V. Graullera Sanz, La esclavitud en Valencia en los siglos XVI
y XVII, Valencia, 1978, 252 pp.

63 E, Sola, “Una descripcién de Argel de 1639”, Revwe des Langues
de Plustitut des Langues Vivantes Etrangeres de IUniversité d'Oran, 2,
1979, pp. 123-151.

6¢ G, Gonzalbes Busto, “Documentos sobre el reinado de Mawlay
al-Walid (1631-1636). Contribucién al estudio de la historia de Marrue-
cos”, Cuadernos de la Biblioteca Espafiola de Tetudn, 15e, 1977, 79-95.

65 M. de Epalza (con M. El-Korso), Oran et POuest algerien au
18eme siécle dapres de rapport Aramburu, Alger, 1978, 166 pp.

M. de Epalza (avec H. Al-Quslati), “Mulabazat ab isbani yazOru
Wahran fi Cahd Mustafa Buslagam”, Revue d’Histoire Maghrébine, Tunis,
12, 1978, pp. 191-201.

66 M. Arribas Palau, “Documentacién -espafiola sobre las primeras
relaciones entre Marruecos y los Estados Unidos de América del Norte”,
Hesperis Tamuda, Rabat, XVII, 197677, pp. 97-136.

" Id., "La estancia en Espafia del ‘almirante’ al-Mansur 4, 1767-1768",
Cuadernos de la Biblioteca Espafiola de Tetuan, Tetouan, 15, 1977, pp. 7-48.
Ver también nota 22.
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Vidal sobre el comercio de cereales entre las Baleares y el
conjunto de los puertos magrebies.®

A partir de una documentacién muy variada otros tra-
bajos han estudiado el x1x hispano-magrebi: M. de Epalza
para Tanez® y J. B. Vilar para Argelia y Marruecos.®
Pequefias investigaciones estudian aspectos particulares
del x1x magrebi: calendarios agricolas,”® temas musicales
magrebies en Europa,™ temas tunecinos en la literatura:
espafiola.™ '

4. Historia y sociologin contempordneas (siglo XX)

La historia hispano-magrebi del siglo xx domina la
produccién espafiola para este periodo. Toca por tanto a

67 J. Juan Vidal, “El abastecimiento cerealistico mallorquin preceden-
te de la costa norteafricana durante el siglo xviu”, Les Cabiers de Tunisie,
Tunjs, 103-104, 1978, pp. 197-215.

Id., “Le commerce du blé entre Majorque et I'Afrique du Nord au
xvIe et Xvie siécle”, Actes du Premier Congres d'Histoire et de la Civili-
sation du Maghreb, t. 11, Tunis, 1979, pp. 129-154,

68 M. de Epalza (con A. El Gafsi), “Relations tuniso-espagnolas au
xixe siécle). Documents et synthese”, Les Cabiers de Tunmisie, Tunis, 101-
102, 1978, pp. 183-216.

6% J, B. Vilar, “Alicante en el trifico espaiiol con Argelia (1830-
1833)”, Revista del Instituto de Estudios Alicantinos, Alicante, 22, 1978,
pp. 75-90. . .

Id., “Le commerce espagnol ave I'Algérie au Début de la période
coloniale”, Revue d'Histoire Maghrébine, Tunis, 12, 1978, pp. 286-292.

Id., “Emigracién almenense a Argelia en el siglo xx. .Sus repercu-
siones politicas, sociales y econdmicas sobre la provincia de origen”, Actas
del 1 Congreso de Historia de Andalucia, Andalucia Contemporinea
(siglos xx y xx), t. II, Cérdoba, 1979, pp. 241-254.

Id., “Evolucién de la.poblacién israelita en Marruecos espafiol (1940-
1955)", Estudios Sefardies, Madrid, I, 1978, 91-120.

Id., “La religiosidad de los Sefardies de Marruecos, segin los cronistas
espafioles de la ‘Guerra de Africa’ (1859-1860)", Miscelinea de Estudios
Arabes 'y Hebraicos, Granada, XXVI-XXVIIl/2, pp. 411-419.

Id, “La crisis hispano-marroqui. de 1859-60, vista desde Argelia”,
Cuadernos de la Biblioteca Espafiola de Tetuwin, Tetouan, 16, 1977,
op. 111-125. ‘

Ver también nota 22. . )

70 3. Samso, “Un calendrier tunisien —d'origine andalouse?— du xxe
iécle”, Les Cabiers de Tunisie, Tunis, 103/104, 1978, pp. 65-84. Ver
ambién nota 21. .

71 Vet nota 22, por M. J. Viguera. .

.72 P. Martinez Montavez, “Mazahir al-mawducat al-tunisiyya fi al-fikr
va-f-adab al-isbaniyyain al-mucasirain (1881-1945)”, Les Cabiers de Tu-
iisie, Tunis, 103-104, 1978, pp. 175-188.
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Marruecos y la politica colonial de Espafia, que alimenta
la reflexién de los intelectuales de principios de siglo,
como puede verse en los trabajos generales de Lépez Gar-
cia sobre la opinién puablica espafiola frente a la coloniza-
¢i6bn marroqui,”™ los de Carmen Ruiz sobre el escritor Ga-
nivet™ y el de M. de Epalza sobre el filésofo Ortega y
Gasset, que desarrolla sus ideas politicas con ocasién de un
articulo sobre el historiador Ibn Jaldan.™ El “problema

2

marroqui”’ marca también los movimientos politicos espa-
fioles, como puede verse en el trabajo de R. M. de Ma-
dariaga.™

El mejor historiador espafiol actual sobre el periodo
colonial hispano-marroqui Victor Morales Lezcano sblo ha
publicado —que yo sepa— en 1978 y 1979 dos pequefios
trabajos sobre estos temas.” En 1976 habia publicado un
libro importante sobre el origen de la ocupacién hispano-
francesa en Marruecos ™ y después ha publicado otro libro
sobre la importancia de Marruecos durante la segunda gue-
rra mundial.™ El diplomético y jurista T. Ruiz de Cuevas
ha publicado también un estudio sobre las consecuencias
de la Primera Guerra Mundial en Africa®

73 B. Lépez Garcia, “La cruz y la espada (la opinién pilblica espafiola
y el tema marroqui (1860-1940)”, Historia 16, Madrid, extra IX, 1979,
pp. 34-48.

74 C. Ruiz Bravo, “El Migtib en el pensamiento de Ganivet”, Les
Cabiers de Tunisie, Tunis, 103-104, 1978, pp. 217-227.

75 M. de Epalza, “El filésofo Ortega y Gasset y lo Arabe. Introduc-
ci6n a una lectura de su texto sobre Ibn Jaldn y Melilla”, Revistz del
Instituto Egipcio de Estudios. Islimicos de Madrid, Madrid, XIX, 1976-78,
pp. 71-114. :

76 R. M. de Madariaga, “Le nationalisme basque et le nationalisme
catalan face au' probléme colonial du Maroc”, Pluriel, 13, 1978, pp. 31-54.

77 V. Morales Lezcano, "Quelques observations sur la protectorat
espagnol au Maroc”, Rewue d'Histoire Maghrebine, Tunis, 13-14, 1979,
pp. 95-103.

Ver también nota 22.

78 V. Morales Lezcano, E! colonialismo bispanofrancés en Marruecos
(1898-1927), Madrid, 1976, 202 pp.

79 V. Morales Lezcano, Historia de la no-beligerancia espafiola du-
rante la segunda guerra mundial (VI, 1940-X, 1943), Las Palmas de Gran
Canaria, 1980, 260 pp.

80 T, Ruiz de Cuevas, Repercusiones de la Primera Guerra Mundial
en Africa, Madrid, 1979, 103 pp.
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En el campo de la actividad politica, habria que citar
numerosos articulos, pero hay pocos trabajos serios: el me-
jor es ciertamente el del profesor arabista andaluz Bernabé
Lopez Garcia sobre las elecciones marroquies entre 1960
v 19775 El tema del Sihara ex-espafiol parece que no in-
teresa ya tanto a los espafioles —salvo con un libro perio-
distico ®¥—, después de las muchas publicaciones de la
época precedente, de las que las més serias son ciertamente
las de J. B. Vilar 8 y de F. L. Diaz del Ribero.* Sobre un
personaje cristiano, que pasé lo mas significativo de su vida
en el Magreb, se ha reeditado la traduccién de un libro
religioso.®

En el campo cultural, se pueden citar las crénicas de
M. de Epalza en el “Annuaire de I'Afrique du Nord” %
Para Marruecos, hay también un estudio de literatura por
F. de Agreda,® las colecciones de refranes populares de
K. Gil,*® las observaciones de G. Gonzalbes Busto sobre
vestidos * y hasta un estudio sobre la fauna maritima del
golfo de Tetudn® Algunos cantos y poemas populares fi-

81 B, Lépez Garcia, "Procesos electorales en Marruecos (1960-1977)",
Madrid, 1979, 185 pp.

82 V. Gonzilez, Los tres #ltimos dias del Sihara, Madrid, 1978,
100 pp.

8 J. B. Vilar, El Sibara espasiol. Historia de una aventura colonial,
Madrid, 1977, 191 pp.

8¢ F. L. Diaz del Ribero, E! Sihara Occidental. Pasado y Presente,
Madrid, 1975, 134 pp.

85 J. F. Six, Carlos de Foucauld, Barcelona, 1978, 3* ed., 376 pp.

8 M. de Epalza, “Note sur les Séminaires de la Pensée Islamique.
Le 11 Congres Islamo-Chrétien de Cordoue. La III® Rencontre Universi-
taire Tuniso-Espagnole (Carthage, 12-17 avtil 1977)", Annuaire d P Afrigue
du Nord, Aix-en Provence, XVI, 1977, pp. 985-994.

&7 F. de Agreda Burillo, "Datos sobre las traducciones al 4rabe de
la poesia espafiola. La Revista ‘Al-Motamid’ ", Rewvista del Instituto Egipcio
4e Estudios Islimicos, Madrid, 19, 1976-78, pp. 115-125.

88 R. Gil Grimau (con M. Ibn Azzuz Hakim), “Coleccién de adivi-
1anzas marroquies”, Boletin de la Asociacion Espafiola de Orientalistas,
XVI] 1978, pp. 143-153; XVII, 1979, pp. 151-167.

8 G. Gonzalbes Busto, "Lo andaluz en la indumentaria marroqui”,
Boletin de la Asociacién Espafiola de Orientalistas, Madrid, XIV, 1978,
p. 143-153.

9 R. Mufiiz Solis, “Contribucién al estudio de la malacofauna de la
nsenada . de Tetuin”, Cuadernos de la Biblioteca Espafiola de Tetuin,
Uetouan, 15, 1977, pp. 63-77.
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guran en traduccién castellana en el librito de S. Fanjul ®*
Hay que mencionar también un importante repertorio de
nombres de judios marroquies.*®

Finalmente un voluminoso repertorio bibliografico his-
pano-marroqui se esti confeccionando, en Rabat. Pondrd a
la disposicién de los investigadores toda la produccién es-
pafiola sobre Marruecos y la marroqui sobre Espafia. '

81 §. Fanjul, Literatura popular drabe, Madrid, 1978, 296 pp.
92 A, 1. Laredo, Moms des Juifs du Maroc, Essai d’onomastique jniéo-
masrocaine, Madrid, 1978, 1-200 pp. )



